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BEGRUNDELSE

Formalet med vedlagte forslag er at indfere en sarlig handelsordning for visse
anordninger og produkter, der kan anvendes til tortur og anden grusom, umenneskelig
eller nedverdigende behandling eller straf. En sadan ordning skal bidrage til at
forhindre overtredelse af den grundleggende menneskeret til ikke at blive udsat for
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf.
Dette er et af Den Europziske Unions vigtigste mél, som understreget i
retningslinjerne for en EU-politik med hensyn til tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf, der blev vedtaget af Radet
(almindelige anliggender) den 9. april 2001. Disse retningslinjer udtrykker klart, at
EU's holdning er at forhindre anvendelse, fremstilling og forhandling af sédanne
anordninger.

Disse retningslinjer slar ogsd fast, at forbuddet mod grusom, umenneskelig eller
nedvardigende straf satter klare greenser for anvendelsen af dedsstraf. Med hensyn til
dedsstraf vedtog Radet retningslinjer for en EU-politikover for tredjelande den 29. juni
1998.

Den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder, den europiske
konvention  til  beskyttelse af menneskerettigheder og  grundleggende
frihedsrettigheder, FN's konvention fra 1984 mod tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf samt Den Europaiske
Unions charter om grundleggende rettigheder viser, at der ikke kan geres nogen
undtagelse fra forbuddet mod tortur og anden grusom, umenneskelig -eller
nedverdigende behandling eller straf.

Forbuddet mod tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende
behandling eller straf er en del af det internationale samfunds offentlige moral. Den
foresldede ordning begrenser handel med henblik pa at forebygge overtredelser af
dette forbud 1 tilfeelde, hvor sadanne overtraedelser kan tenkes at finde sted, og er
derfor nedvendig for at beskytte den offentlige moral.

Den foreslaede ordning bestér af to dele. Forste del indebaerer forbud mod al handel
med anordninger, der ikke eller praktisk taget ikke har noget andet konkret
anvendelsesformal end henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedveardigende behandling eller straf.

Anden del giver de kompetente myndigheder mulighed for at kontrollere handelen
med de opregnede anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse eller
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, men
ogsé til lovlige formal. De kompetente myndigheder ber pélegge alle de betingelser,
de anser for relevante for at forhindre, at anordningerne og produkterne anvendes til
henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende
behandling eller straf. I denne forbindelse ber myndighederne naturligvis tage hensyn
til alle relevante faktorer, bl.a. rapporter om eventuel anvendelse af tortur og anden
grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf i
bestemmelseslandet.

Derfor bestér listen over anordninger af to dele. Bilag I omfatter bade anordninger, der
ikke eller praktisk taget ikke har noget andet konkret anvendelsesformal end
henrettelse, og anordninger, der ikke eller praktisk taget ikke har noget andet konkret
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anvendelsesformdl end tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende
behandling eller straf.

Bilag II omfatter anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse eller tortur
og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, men ogsé
til lovlige formal. For at undgd unedigt tunge og kostbare procedurer er bilag II
begranset dels til anordninger og produkter, der er udformet sédledes, at de let kan
misbruges til henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf, f.eks. fordi de kan pafere mennesker alvorlige
skader og smerter, dels til anordninger og produkter, der er bestemt til at blive anvendt
af retshdndhavelsespersonale o.lign.

Den foresldede forordning fastsatter ogsa restriktioner for tjenester vedrerende de pé
listen opferte anordninger og for maglervirksomhed. Den begranser imidlertid ikke
handel med anordninger og produkter, der ikke er opfert pa den pidgaldende liste.

For at ny viden og teknologisk udvikling kan tages i1 betragtning, ber listen over
anordninger og produkter lobende tages op til revision. I denne forbindelse skal der
iser tages hensyn til retshandhavelsesudstyr, der beskrives som "ikke dedbringende",
men som kan vere mere skadeligt, end fabrikanten haevder, og derfor ville kunne give
anledning til misbrug ved anvendelse til tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedverdigende behandling eller straf.

I retningslinjerne for en EU-politik over for tredjelande med hensyn til tortur og anden
grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, der blev vedtaget af
Radet (almindelige anliggender) den 9. april 2001, star der, at EU vil opfordre
tredjelande til at "forebygge brug, produktion og handel med udstyr, der er konstrueret
for at blive anvendt til tortur eller andre former for grusom, umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf". Kommissionen mener, at EU selv ber treffe
netop de foranstaltninger, det indtrengende beder tredjelandene om at treeffe. Til dette
formal foresldr Kommissionen at l&gge restriktioner pa handelen med tredjelande med
anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse eller til tortur og anden
grusom, nedvardigende eller umenneskelig behandling.

Den foreslaede forordning laegger ingen restriktioner pd anvendelse, fremstilling,
markedsforing og salg af de padgeldende anordninger og produkter inden for det indre
marked. Kommissionen opfordrer medlemsstaterne til at treffe supplerende
foranstaltninger, iser vedrerende fremstilling af sddanne anordninger og produkter, og
forventer, at de gor det inden for en kort tid.

Endelig skal det bemarkes, at den foresldede forordning hverken griber ind i
ordningen for kontrol med udferslen af produkter med dobbelt anvendelse (Radets
forordning (EF) nr. 1334/2000) eller ordningen for kontrol med viben (Radets direktiv
91/477/EC, der bl.a. fastsetter, at medlemsstaterne skarper kontrollen med
vabenbesiddelse ved de ydre granser), ligesom den heller ikke udelukker, at der
udstedes eksportforbud af andre arsager, f.eks. for at forhindre og fordemme intern
undertrykkelse i et tredjeland (f.eks. Radets forordning (EF) nr. 1081/2000 om
Myanmar/Burma og nr. 310/2002 om Zimbabwe).



Forslag til

RADETS FORORDNING

om handel med visse anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse, tortur

eller anden grusom, umenneskelig eller nedvaerdigende behandling eller straf

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab, sarlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og

ud fra felgende betragtninger:
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I henhold til artikel 6 i traktaten om Den Europ@iske Union er overholdelse af
menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder et af de principper,
som medlemsstaterne har til felles. Derfor besluttede EF 1 1995 at gore overholdelsen
af menneskerettighederne og de grundleggende frihedsrettigheder til et vasentligt
element 1 sine forbindelser med tredjelande. Det blev besluttet at indsette en klausul
med sigte herpd 1 alle nye almene handels-, samarbejds- og associeringsaftaler, som
EF indgar med tredjelande.

Artikel 5 1 verdenserkleringen om menneskerettighederne, artikel 7 1 den
internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder og artikel 3 i den
europiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleggende
frihedsrettigheder nedlaegger alle et ubetinget, fuldstendigt forbud mod tortur og
anden grusom, umenneskelig eller nedvaerdigende behandling eller straf. Andre
bestemmelser, iseer FN's erklaering mod tortur® og FN's konvention fra 1984 mod
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf,
palagger landene en pligt til at forhindre tortur.

Artikel 2, stk. 2, i Den Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder’
forbyder henrettelser og idemmelse af dedsstraf. Den 29. juni 1998 vedtog Rédet
"Retningslinjer for en EU-politik over for tredjelande med hensyn til dedsstraf" og
besluttede, at Den Europaiske Union ville arbejde hen imod fuldstendig afskaffelse af
dedsstraf.

Artikel 4 1 Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder forbyder
tortur og umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf. Den 9. april 2001
vedtog Rédet "Retningslinjer for en EU-politik over for tredjelande med hensyn til
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf".
Béde vedtagelsen af EU's adferdskodeks for vabeneksport i 1998 og den kommende

EFTCJ[...]af[...],s. [...].
De Forenede Nationers generalforsamlings resolution 3452 (XXX) af 9.12.1975.
EFT C 364 af 18.12.2000, s. 1.
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indforelse af kontrol med eksport af paramilitert udstyr beskrives i disse retningslinjer
som eksempler pa foranstaltninger, hvormed der reelt kan arbejdes péd at forhindre
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf.
Ifolge disse retningslinjer skal det ogsa indtrengende henstilles til tredjelandene at
forhindre anvendelse og fremstilling af og handel med udstyr, der er bestemt til tortur
eller anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf.
Desuden slar de fast, at forbud mod grusom, umenneskelig eller nedvardigende straf
setter klare grenser for anvendelsen af dedsstraf.

De Forenede Nationers Menneskerettighedskommission opfordrede i sin resolution om
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, der
blev vedtaget den 25. april 2001 og stettet af EU-medlemsstaterne, FN-
medlemsstaterne  til at treffe egnede foranstaltninger, herunder ogsa
lovgivningsmassige, til at forhindre og forbyde bl.a. eksport af udstyr, der specielt er
udformet til tortur eller anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling
eller straf. Dette punkt blev bekraftet i en resolution, der blev vedtaget den 16. april
2002.

Den 3. oktober 2001 vedtog Europa-Parlamentet en beslutning' om Réidets anden
arsberetning udarbejdet 1 henhold til punkt 8 i1 de operative bestemmelser i
adferdskodeksen for vabeneksport i Den Europaiske Union og opfordrede kraftigt
Kommissionen til at handle hurtigt for at fa etableret et hensigtsmassigt
feellesskabsinstrument, der forbyder fremme af, handel med og eksport af politi- og
sikkerhedsudstyr, hvis anvendelse 1 sig selv er grusom, umenneskelig eller
nedverdigende, og til at serge for, at dette fzllesskabsinstrument suspenderer
overforsel af politi- og sikkerhedsudstyr, hvis medicinske virkninger ikke er bekendt i
fuldt omfang, og af udstyr, hvis anvendelse i praksis har afsleret en vaesentlig risiko
for misbrug eller uforholdsmaessige skader.

Derfor ber der fastsettes EF-regler for handel med tredjelande med anordninger og
produkter, der kan anvendes til henrettelse, og anordninger og produkter, der kan
anvendes til tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling
eller straf. Disse regler er et middel til at oge respekten for menneskeliv og forbedre
overholdelsen af de grundleggende menneskerettigheder og dermed til at tjene
formélet om at beskytte den offentlige moral. De pageldende regler ber sikre, at
okonomiske beslutningstagere i EF ikke drager fordele af handel, der fremmer eller pd
anden vis befordrer gennemforelsen af en politik for dedsstraf eller tortur og anden
grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf, der ikke er forenelig
med EU-retningslinjerne, Den Europ@iske Unions charter om grundleggende
rettigheder og internationale konventioner og traktater.

I denne forordning anses det for hensigtsmaessigt at anvende de definitioner pa tortur
og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf, der blev
fastlagt 1 De Forenede Nationers konvention fra 1984 mod tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf. Disse definitioner ber
fortolkes under hensyntagen til retspraksis for fortolkningen af de tilsvarende udtryk i
den europ@iske menneskerettighedskonvention og Den Europaiske Unions charter om
grundleggende rettigheder.

EFT C 87 E af 11.4.2002, s. 136.
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Det anses for nedvendigt at forbyde eksport og import af anordninger, der ikke eller
praktisk taget ikke har noget andet konkret anvendelsesformal end henrettelse eller
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf. I
denne forbindelse skal det bemaerkes, at artikel 33 i De Forenede Nationers anbefalede
minimumsregler for behandling af feengslede’ forbyder anvendelse af laenker og kaeder
til indskraenkning af personers frihed.

Det er ogsa nedvendigt at kraeve kontrol med eksport af visse anordninger og
produkter, der ikke kun kan anvendes til henrettelse eller til tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf, men ogsé til andre, lovlige
formédl. Denne kontrol ber gelde for anordninger, der er udformet séledes, at de let
kan misbruges til henrettelse eller til tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedverdigende behandling eller straf, og for anordninger og produkter, der anvendes i
retshandhevelsesgjemed.

Med hensyn til retshdndhavelsesudstyr skal det bemaerkes, at artikel 3 1 FN's
adferdskodeks for retshindhavelsespersonale® fastswtter, at retshandhavelses-
personale kun ma bruge magt, nér det er strengt nedvendigt og 1 det omfang, der
kreves  for  udferelsen af deres  hverv. Grundprincipperne  for
retshdndhavelsespersonales magtanvendelse og brug af skydevaben, som i 1990 blev
vedtaget pd De Forenede Nationers ottende kongres om forebyggelse af forbrydelser
og behandling af lovovertredere, gir ud pa, at retshandhavelsespersonale under
udferelsen af deres hverv sa vidt muligt anvender ikke-voldelige midler, for de griber
til magt og vaben.

Med henblik herpa skal der ifelge grundprincipperne udvikles ikke-dedbringende,
lammende vaben til brug i egnede situationer, men samtidig fores omhyggelig kontrol
med anvendelsen af sddanne vdben. I denne forbindelse er visse anordninger, som
politiet traditionelt bruger til selvforsvar og bekempelse af optejer, blevet @ndret pa
en sadan made, at de kan anvendes til at udsende elektriske chok og kemiske stoffer
for at lamme personer. Noget tyder pa, at saidanne vaben i flere lande misbruges til
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf.

Ovennavnte grundprincipper understreger, at retshandhavelsespersonale ber forsynes
med selvforsvarsudstyr. Derfor ber denne forordning ikke finde anvendelse pa handel
med traditionelt selvforsvarsudstyr som f.eks. skjolde.

Denne forordning ber ogsd gaelde handel med kemiske stoffer, der anvendes til at
lamme personer, herunder taregas og midler til bekempelse af optejer.

Det skal ogsd bemarkes, at De Forenede Nationers anbefalede minimumsregler for
behandling af faengslede’ fastsatter, at frihedsindskrankende instrumenter aldrig ma
anvendes som strafferedskaber, og at sddanne frihedsindskraenkende instrumenter kun
ma bruges som en forsigtighedsforanstaltning mod flugt under en overforsel eller af
medicinske grunde efter en ridgivende lages anvisning eller, hvis andre

Vedtaget af De Forenede Nationers @konomiske og Sociale R&d ved resolution 663 C (XXIV) af
31.7.1957 og 2076 (LXII) af 13.5.1977 .

De Forenede Nationers generalforsamlings resolution 34/169 af 17.12.1979.

Vedtaget af De Forenede Nationers @konomiske og Sociale R&d ved resolution 663 C (XXIV) af
31.7.1957 og 2076 (LXII) af 13.5.1977.



(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

kontrolmetoder ikke lykkes, for at forhindre en faengslet i at skade sig selv eller andre
eller forarsage materiel skade.

Retningslinjerne for en EU-politik over for tredjelande med hensyn til tortur og anden
grusom, umenneskelig og nedvardigende behandling eller straf fastsatter bl.a., at de
periodiske rapporter, der udarbejdes af missionscheferne i tredjelandene, skal
indeholde en analyse af forekomsten af tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf i det land, hvori de er akkrediteret, og en
beskrivelse af foranstaltningerne til imodegéelse heraf. De kompetente myndigheder
ber tage hensyn til disse og lignende rapporter, der udarbejdes af internationale
organisationer, nar de treffer beslutning om ansegninger om tilladelse. Rapporterne
ber ogsa beskrive enhver form for udstyr, der i tredjelande anvendes til henrettelse
eller til tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller
straf.

For at bidrage til afskaffelsen af dedsstraf 1 tredjelande og forhindring af tortur og
anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf anses det for
nodvendigt at legge restriktioner pa levering til tredjelande af tjenesteydelser
vedrarende betjening og anvendelse af alle de af denne forordning omfattede
anordninger. Af samme grund ber der ogsa legges restriktioner pa levering af
tjenesteydelser, der fremmer salg af de af denne forordning omfattede anordninger og
produkter, som f.eks. maglervirksomhed, uanset om disse anordninger har varet, er
eller vil blive sat i1 fri omsatning pa EF-omradet pd noget tidspunkt.

Foranstaltningerne i denne forordning tager sigte pa at forhindre badde henrettelse og
tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf i
tredjelande. De omfatter restriktioner pa handel med tredjelande med anordninger, der
kan anvendes til henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedvardigende behandling eller straf. Det anses ikke for nedvendigt at fastsatte
lignende kontrolforanstaltninger for transaktioner inden for EU, da dedsstraf ikke
eksisterer i medlemsstaterne, og der findes tilstraekkelige sikkerhedsforanstaltninger til
at forhindre tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling
eller straf.

Ifolge retningslinjerne for en EU-politik over for tredjelande med hensyn til tortur og
anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf ber disse
restriktioner pd handelen med tredjelande suppleres med foranstaltninger til
forhindring af anvendelse og fremstilling af udstyr, der er bestemt til tortur og anden
grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, med henblik pa at
opfylde mélsetningen om at treffe effektive foranstaltninger mod tortur eller anden
grusom, umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf.

For at kunne tage ny viden og teknologisk udvikling 1 betragtning ber listen over
anordninger og produkter tages op til revision inden for et rimeligt tidsrum.

Kommissionen og medlemsstaterne ber underrette hinanden om foranstaltninger, der
treeffes 1 henhold til denne forordning, og om andre relevante forhold, de har kendskab
til 1 forbindelse med denne forordning.

De materielle foranstaltninger, der er nedvendige for gennemforelsen af denne
forordning, er forvaltningsforanstaltninger som omhandlet i1 artikel 2 1 Rédets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de nermere vilkér for
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udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen®. De ber
vedtages ved hjelp af den forvaltningsprocedure, der er fastsat i artikel 4 1 ovennavnte
afgorelse.

Medlemsstaterne ber fastsette bestemmelser om sanktioner for overtraedelse af denne
forordnings bestemmelser og sikre, at de ivarksattes. Sanktionerne skal vere
effektive, sta 1 rimeligt forhold til overtreedelsen og have en afskraekkende virkning.

Denne retsakt overholder de grundleggende rettigheder og de principper, som iser
anerkendes 1 Den Europe@iske Unions charter om grundleggende rettigheder -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Kapitel 1

Emne, omfang og definitioner

Artikel 1
Emne og omfang

Denne forordning fastsatter EF-regler for handel med tredjelande med anordninger og
produkter, der kan anvendes til henrettelse eller tortur og anden grusom, nedvardigende eller
umenneskelig behandling eller straf, og dermed forbundne tjenesteydelser.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved

(2)

(b)

"tortur": Enhver handling, ved hvilken sterk fysisk eller mental smerte eller lidelse
bevidst paferes en person med det formal at fremskaffe oplysninger eller en tilstaelse
fra denne eller tredjemand, at straffe ham for en handling, som han selv eller
tredjemand har begdaet eller mistenkes for at have begdet, eller at skremme eller
leegge tvang pd ham eller tredjemand, eller af grunde, der kan henferes til en eller
anden form for forskelsbehandling, nar en sddan smerte eller lidelse paferes af eller
pa opfordring af en offentlig ansat eller en anden person, der virker i embeds medfer,
eller med en sddan persons samtykke eller indvilligelse. Begrebet omfatter imidlertid
ikke smerte eller lidelse, der alene skyldes, eller som er en naturlig eller tilfeldig
folge af lovlige straffe, idet henrettelse ikke er en lovlig straf i denne forordnings
forstand

"anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling eller straf": Enhver
handling, ved hvilken sterk fysisk eller mental smerte eller lidelse bevidst paferes en
person, nér en sddan smerte eller lidelse paferes af eller pa opfordring af en offentlig
ansat eller en anden person, der virker 1 embeds medfer, eller med en saddan persons
samtykke eller indvilligelse. Begrebet omfatter imidlertid ikke smerte eller lidelse,

8

EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.



(c)

(d)

(e)
()
(2

der alene skyldes, eller som er en naturlig eller tilfeldig folge af lovlige straffe, idet
henrettelse ikke er en lovlig straf 1 denne forordnings forstand

"retshdndh@vende myndighed": Enhver myndighed med ansvar for at forhindre,
opklare, efterforske, bekempe og straffe kriminelle lovovertradelser, herunder, men
ikke kun, politiet, anklagere, domsmyndigheder, offentlige eller private
feengselsmyndigheder og, hvor sddanne findes, statens sikkerhedsstyrker og militere
myndigheder

"eksporttransaktion": Al eksport, reeksport, salg, overforsel, levering eller
afsendelse, hvad enten transaktionen foretages direkte eller indirekte, til personer,
enheder eller organer i tredjelande eller til personer, enheder eller organer i
forbindelse med erhvervsvirksomhed, der drives i eller fra et tredjelands territorium

"importtransaktion": Al indfersel af varer til EF-omradet
"kompetent myndighed": En i bilag III opfert myndighed

"EF-omradet": Alle medlemsstaternes omrader, hvor traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab finder anvendelse, pa de betingelser, der er fastsat i naevnte
traktat.

KAPITEL 11

Anordninger, der ikke eller praktisk taget ikke har noget andet

konkret anvendelsesformal end henrettelse, tortur og anden

grusom, umenneskelig eller nedvaerdigende behandling eller straf

Artikel 3
Eksportforbud

Enhver eksporttransaktion vedrerende de i bilag I opferte anordninger er forbudt,
uanset deres oprindelse.

Det er forbudt at yde, s®lge, levere eller overfere teknisk radgivning, faglig bistand
eller oplering, der vedrerer det i bilag I til denne forordning opferte anordningers
funktion, anvendelse, fremstilling, ssmmensatning eller modificering, hvad enten det
sker direkte eller indirekte, til personer, enheder eller organer i et tredjeland eller til
personer, enheder eller organer 1 forbindelse med erhvervsvirksomhed, der drives i
eller fra et tredjelands territorium.

Meglervirksomhed og andre aktiviteter med henblik pa at befordre eller fremme
eventuelle eksporttransaktioner vedrerende saidanne anordninger forbydes.

Som en undtagelse fra stk. 1 kan en kompetent myndighed give tilladelse til en
eksporttransaktion vedrerende anordninger opfert i bilag I og dermed forbundne
tjenesteydelser, hvis det pavises, at de pageldende anordninger i det tredjeland,
hvortil de eksporteres, udelukkende bliver anvendt til offentlig udstilling pa et
museum pa grund af deres historiske betydning.



Artikel 4
Importforbud

Enhver importtransaktion vedrerende de i1 bilag I opferte anordninger er forbudt,
uanset deres oprindelse.

Det er forbudt at yde, s®lge, levere eller overfore teknisk radgivning, faglig bistand
eller oplering, der vedrerer de 1 bilag I til denne forordning opferte anordningers
funktion, anvendelse, fremstilling, ssmmensatning eller modificering, hvad enten det
sker direkte eller indirekte, til personer, enheder eller organer i EF eller til personer,
enheder eller organer i1 forbindelse med erhvervsvirksomhed, der drives i eller fra
EF-omrédet.

Maglervirksomhed og andre aktiviteter med henblik péd at befordre eller fremme
eventuelle importtransaktioner vedrerende sddanne anordninger forbydes.

Som en undtagelse fra stk. 1 kan en kompetent myndighed give tilladelse til en
importtransaktion vedrerende anordninger opfert 1 bilag I og dermed forbundne
tienesteydelser, hvis det pavises, at de pageldende anordninger i
bestemmelsesmedlemsstaten udelukkende bliver anvendt til offentlig udstilling pa et
museum pa grund af deres historiske betydning.

Kapitel 11

Anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse,
tortur eller anden grusom, umenneskelig eller nedvardigende
behandling eller straf

Artikel 5
Krav om eksporttilladelse

Der kraves tilladelse til enhver eksporttransaktion vedrerende de i bilag II opferte
anordninger og produkter, uanset deres oprindelse.

Der kreeves tilladelse for de 1 bilag II opferte anordninger og produkter i forbindelse
med folgende aktiviteter:

(a) forhandling eller indgdelse af en kontrakt eller aftale om keb, overforsel,
levering eller afsendelse af sdidanne anordninger, hvis

(i) den pageldende kontrakt indgds enten af eller pd vegne af personer,
enheder eller organer 1 et tredjeland eller af eller pd vegne af andre
personer, enheder eller organer i1 forbindelse med erhvervsvirksomhed,
der drives i eller fra et tredjelands territorium

(i) en sadan kontrakt eller aftale indeberer, at anordninger opfert i bilag 11
stilles til de pageeldende personers, enheders eller organers radighed, og
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(iii)) de personer, enheder eller organer, der beskaftiger sig med
maglervirksomhed eller lignende aktiviteter, er etableret pa EF-omradet

(b) ydelse, salg, levering eller overforsel af teknisk radgivning, faglig bistand eller
oplering, der vedrerer sddanne anordningers funktion, anvendelse,
fremstilling, sammensatning eller modificering, hvad enten det sker direkte
eller indirekte, til personer, enheder eller organer i et tredjeland eller til andre
personer, enheder eller organer i forbindelse med erhvervsvirksomhed, der
drives 1 eller fra et tredjelands territorium.

Artikel 6
Ansogninger om tilladelser

En tilladelse til eksporttransaktioner og aktiviteter, der er omhandlet i artikel 5, stk.
1, og artikel 5, stk. 2, litra b), kan kun meddeles af den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor eksporteren, salgeren, tjenesteyderen eller den overferende part
er etableret.

En tilladelse til aktiviteter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, litra a), kan kun
meddeles af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor de personer,
enheder eller organer, der forhandler eller indgér kontrakten, er etableret.

Anspgerne giver den kompetente myndighed alle relevante oplysninger om de
aktiviteter, hvortil der anseges om tilladelse. Ved eksporttransaktioner omfatter disse
oplysninger isar

(a) en pracis angivelse af bestemmelseslandet, slutbrugeren og den tilsigtede
slutanvendelse samt

(b) fuldstendig angivelse af forsendelsesrute og mellemled.

Den kompetente myndighed kan forlange alle de yderligere oplysninger, den finder
nedvendige for at kunne traeffe afgerelse om ansegningen.

I forbindelse med en tilladelse kan der stilles sddanne krav og betingelser, som den
kompetente myndighed anser for relevante for at forhindre, at de pégaldende
anordninger anvendes til henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller
nedverdigende behandling eller straf, f.eks. pligt til at forelegge en erklering
underskrevet af slutbrugeren eller accept af et tilsagn om ikke at reeksportere.

Den kompetente myndighed traeffer afgerelse om ansegningen om tilladelse inden
for to maneder, jf. dog artikel 14, stk. 2. Den underretter straks anseggeren og 1 givet
fald den medlemsstat, pd hvis omrade udferselsangivelsen indgives, om afgerelsen.

Medmindre andet er fastsat i en tilladelse til en eksporttransaktion, indebarer en
sadan tilladelse, at ansegeren og de, der indgér kontraktlige forbindelser med
anspggeren, har tilladelse til at s®lge, overfore, levere og sende de i ansegningen
omhandlede anordninger til bestemte personer, enheder eller organer i et tredjeland.

Tilladelserne er gyldige 1 hele EF. Gyldighedsperioden for en tilladelse er seks
méneder, medmindre den kompetente myndighed beslutter, at perioden skal vare
kortere.
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Artikel 7
Afgorelser om tilladelser til eksporttransaktioner

Afgorelser om tilladelser til eksporttransaktioner vedrerende anordninger og produkter, der er
opfort 1 bilag II, treffes 1 de konkrete tilfelde af den kompetente myndighed under
hensyntagen til alle relevante betragtninger, herunder bestemmelseslandets gennemforelse af
eventuelle restriktioner pa overforsel af de pdgaldende anordninger og opfyldelse af
internationale forpligtelser og tilsagn i denne henseende, jf. dog artikel 8 til 11.

Artikel 8
Kriterier for meddelelse af eksporttilladelser ved slutanvendelse hos andre parter end
retshandhcevende myndigheder

Med hensyn til eksporttransaktioner vedrerende anordninger og produkter, der er opfert i
bilag II og bestemt for andre slutbrugere end retshandhavende myndigheder, undlader en
kompetent myndighed at give tilladelse, hvis den ikke finder det godtgjort, at felgende
betingelser er opfyldt:

(a) slutbrugeren skal bruge de padgaldende anordninger til et lovligt formal
(b) slutbrugeren vil rent faktisk anvende disse anordninger til et saddant formal
(c) slutbrugeren s@lger, overforer eller leverer ikke anordningerne til andre personer,

enheder eller organer, herunder isar retshandhavende myndigheder, i et tredjeland,
hvor der efter forlydende forekommer tortur eller anden grusom, umenneskelig eller
nedveardigende behandling eller straf.

Artikel 9
Kriterier for meddelelse af eksporttilladelser ved slutanvendelse hos retshdandhcevende
myndigheder

Med hensyn til eksporttransaktioner vedrerende anordninger og produkter, der er opfort i
bilag II og bestemt for retshdndh@vende myndigheder, undlader en kompetent myndighed at
give tilladelse, hvis

(a) der er tegn pé, at den pageldende retshdndhavende myndighed har anvendt eller
anvender tortur eller anden grusom, nedvardigende eller umenneskelig behandling
eller straf, og

(b) den kompetente myndighed ikke finder det godtgjort, at det pagaeldende tredjeland

(i) har forbudt tortur og anden grusom, nedvardigende eller umenneskelig
behandling eller straf i sin lovgivning, herunder straffelovgivningen,

(i) retsforfolger personer, der er ansvarlige for tortur og anden grusom,
nedverdigende eller umenneskelig behandling eller straf, og

(ii1) for sddanne handlinger idemmer straffe, der bdde er afskreekkende og stér i
rimeligt forhold til de begdede handlingers karakter, undtagen dedsstraf.
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Den undlader at give tilladelse, hvis den har grund til at konkludere, at de pageldende
anordninger kan taenkes at blive anvendst til retslig fysisk afstraffelse.

Artikel 10
Tilleegskriterier for meddelelse af eksporttilladelser ved slutanvendelse hos retshandhcevende
myndigheder, der forhorer personer

Med hensyn til eksporttransaktioner vedrerende anordninger og produkter, der er opfort i
bilag IT og bestemt for retshdndhevende myndigheder, der forherer personer, undlader en
kompetent myndighed at give tilladelse, hvis

(a) der er tegn pa, at der under forher er anvendt tortur eller anden grusom,
nedveardigende eller umenneskelig behandling eller straf 1 det pageeldende tredjeland,

0g

(b) den kompetente myndighed ikke finder det godtgjort, at det pagaeldende tredjeland
har sikret, at forklaringer, der er opndet gennem tortur og anden grusom,
umenneskelig eller nedvardigende behandling eller straf, ikke ma bruges som
bevismidler i retssager, undtagen mod personer, der er sigtet for sddanne handlinger,
som bevis for, at forklaringen er afgivet.

Artikel 11
Tilleegskriterier for meddelelse af eksporttilladelser ved slutanvendelse hos retshandhcevende
myndigheder, der tilbageholder personer

Med hensyn til eksporttransaktioner vedrerende anordninger og produkter, der er opfort i
bilag II og bestemt for retshdndhavende myndigheder, der tilbageholder personer, undlader
en kompetent myndighed at give tilladelse, hvis

(a) der er tegn pa, at der er anvendt tortur eller anden grusom, nedverdigende eller
umenneskelig behandling eller behandling eller straf i et detentionscenter eller
feengsel, der ledes af den pagzldende retshdndhavende myndighed eller drives under
dennes ansvar eller tilsyn, og

(b) den kompetente myndighed ikke finder det godtgjort, at det padgaeldende tredjeland
bade retsforfolger de personer, der er ansvarlige for tortur og anden grusom,
nedverdigende eller umenneskelig behandling eller straf, der har fundet sted i
detentionscentre eller feengsler, og for sddanne handlinger idemmer straffe, der bade
er afskreekkende og stdr i rimeligt forhold til de begéede handlingers karakter,
undtagen dedsstraf.

Artikel 12
Tilladelser til eksport af tjenesteydelser

1. En kompetent myndighed undlader at give tilladelse til de aktiviteter, der er
omhandlet 1 artikel 5, stk. 2, litra a), hvis eksporttransaktionerne eller
tjenesteydelserne til gennemforelsen af den kontrakt eller aftale, som ansegeren har
til hensigt at forhandle eller indgd, ikke er tilladt i henhold til denne forordning,
forudsat at de pageldende eksporttransaktioner eller tjenesteydelser henherer under
EF's kompetence.
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2. En kompetent myndighed undgar at give tilladelse til de aktiviteter, der er omhandlet
1 artikel 5, stk. 2, litra b), hvis det ikke er tilladt at eksportere de anordninger,
tjienesteydelserne vedrerer, fra EF til den péagaeldende slutbruger, forudsat at de
pageldende eksporttransaktioner eller tjenesteydelser henherer under EF's
kompetence.

Kapitel IV

Almindelige og afsluttende bestemmelser

Artikel 13
Andring af oplysningerne om de kompetente myndigheder

Ud fra oplysninger fra medlemsstaterne a@ndrer Kommissionen oplysningerne om de
kompetente myndigheder 1 bilag III.

Artikel 14
Udveksling af oplysninger

1. Kommissionen og medlemsstaterne underretter hinanden om, hvilke foranstaltninger
der treeffes i medfer af denne forordning, og udveksler andre relevante oplysninger,
de matte rade over i forbindelse med denne forordning, iser

(a) oplysninger om meddelte tilladelser og afslag
(b) oplysninger om nyt retshandhavelsesudstyr, bl.a. prevningsrapporter

(c) resultater og rapporter om tredjelandes politik og praksis vedrerende dedsstraf
og tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedverdigende behandling

(d) oplysninger om overtreedelser, retshandhavelsesproblemer og nationale
domstoles domme.

2. En kompetent myndighed, der modtager en ansegning om en tilladelse, der er
omhandlet i artikel 6, forelegger de andre medlemsstaters kompetente myndigheder
og Kommissionen et resumé af ansegningen senest to uger efter ansggningens
modtagelse. Den underretter dem om, hvorfor den har til hensigt at give afslag eller
tilladelse, og om alle de forhold, den finder relevante.

Hvis en medlemsstat eller Kommissionen fremsatter begrundede indvendinger
senest to uger efter modtagelsen af ansegningsresuméet, kan den pageldende
kompetente myndighed fremsette et nyt forslag inden for en uge.

Hvis den kompetente myndighed ikke fremsetter et nyt forslag, eller hvis en
medlemsstat eller Kommissionen inden for en uge fremsatter begrundede
indvendinger mod et eventuelt nyt forslag, treffer Kommissionen afgerelsen om
tilladelsen 1 overensstemmelse med den i artikel 16, stk. 2, omhandlede procedure.
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Artikel 15
Rapport

De enkelte kompetente myndigheder udarbejder en aktivitetsrapport til Kommissionen med
oplysninger om antallet af modtagne ansegninger, om de af disse ansegninger berorte
anordninger, produkter og lande, om de afgerelser, de har truffet om disse ansegninger, om
fortolkningsproblemer og om alle de problemer af organisatorisk eller anden art, de matte
veaere stedt pd. Der udarbejdes en aktivitetsrapport for hver tolvméneders periode.

Artikel 16
Udvalg

Kommissionen bistds af Det Radgivende Udvalg for Den Felles Udferselsordning,
der blev nedsat i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2603/ 1969.9]

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 og 7 1 afgerelse 1999/468/EF
anvendelse.

Det tidsrum, der er omhandlet 1 artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF, fastsattes
til 10 hverdage.

Udvalget fastsatter selv sin forretningsorden.

Artikel 17
Sanktioner

Medlemsstaterne fastleegger bestemmelserne om de sanktioner, der gaelder for
overtredelser af denne forordning, og treffer alle nedvendige foranstaltninger til at
sikre, at de gennemfores. Sanktionerne skal vere effektive, sta i rimeligt forhold til
overtredelsen og vare afskraekkende.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen disse bestemmelser senest den 30. april
2003 og underretter den straks om eventuelle senere @ndringer af disse.

9

EFT L 324 af 27.12.1969, s. 25.
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Artikel 18
lkrafttreedelse

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i De Europceiske
Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den

Pad Radets vegne
Formand
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BILAG I

Liste over anordninger som omhandlet i artikel 3 og 4

Anordninger, der ikke eller praktisk taget ikke har noget andet konkret anvendelsesformal end
henrettelse eller tortur og anden grusom, umenneskelig eller nedveerdigende behandling eller

straf-

KN-kode Beskrivelse

ex 4421 90 98 Galger og guillotiner
ex 8208 90 00

ex 8543 89 95
ex 9401 79 00
ex 9401 80 00
ex 9402 10 00
ex 9402 90 00
ex 9406 00 39
ex 9406 00 90

ex 8413 81 90
ex 9018 90 50
ex 9018 90 60
ex 9018 90 85
ex 8543 89 95

ex 7326 90 97
ex 8301 50 00
ex 3926 90 99

ex 7326 90 97
ex 8301 50 00
ex 3926 90 99
ex 7326 90 97
ex 8301 50 00
ex 3926 90 99

Elektriske stole, der er udformet eller modificeret til
henrettelse af mennesker (effekt mindst 1 000 V)

Luftteette bokse, der er fremstillet af f.eks. stil og glas og
udformet eller modificeret til henrettelse af mennesker ved
indgivelse af dedelige gasarter

Automatiske indsprejtningssystemer, der er udformet eller
modificeret til henrettelse af mennesker ved indgivelse af
dedelige kemiske stoffer

Elektriske belter, der er udformet eller modificeret med det
formal at underkaste personer frihedsindskrenkning ved
indgivelse af elektriske chok pa 50 000 V eller derover
Fodlenker, lenker til sammenkadning af fanger og
handlenker, der er udformet til at indskrenke personers
frihed, undtagen héndjern, der inklusive kaden og i afldst
tilstand ikke méler over 240 mm 1 alt fra det ene til det andet
jerns yderkant

Searskilte handjern eller handlenker, der er udformet til at
indskreenke menneskers frihed, og som 1 fuldt aflast tilstand
har en minimal indvendig omkreds pa over 190 mm
Tommeljern og tommelskruer, herunder takkede tommeljern

Komponenter, der er udformet eller modificeret til dette
formaél
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BILAG 11

Liste over anordninger og produkter som omhandlet i artikel 5

Anordninger og produkter, der kan anvendes til henrettelse eller til tortur og anden grusom,

umenneskelig eller nedveerdigende behandling eller straf.

KN-kode

Beskrivelse

ex 9401 61 00
ex 9401 69 00
ex 9401 71 00
ex 9401 79 00
ex 9402 90 00
ex 9403 20 91
ex 9403 20 99
ex 9403 50 00
ex 9403 70 90
ex 9403 80 00
ex 8543 89 95
ex 9304 00 00

ex 8424 20 00
ex 9304 00 00

ex 2926 90 95

ex 2926 90 95

ex 291470 90

ex 2934 99 90
ex 292429 95

ex 2939 99 90

Stole med spandetrgjer og bratter med hand- og fodlenker

Barbare anordninger, der er konstrueret eller modificeret med
henblik pa bekempelse af optejer eller selvforsvar ved
afgivelse af en elektrisk ladning (hgjfrekvente impulser pa
50 000 V eller derover), herunder - men ikke kun - elektriske
stave, elektriske skjold, bedevelsespistoler og pilepistoler til
udsendelse af elektriske ladninger (tasers)

Barbare anordninger, der er konstrueret eller modificeret med
henblik pa bekempelse af optejer eller selvforsvar ved
indgivelse af et lammende kemisk stof som f.eks. téregas,
oleoresin capsicum, chilipeberekstrakt eller peberspray og N-
((4-hydroxy-3-methoxyphenyl)methyl)nonanamid eller
syntetisk peberspray

Komponenter, der specielt er udformet eller modificeret til
dette formal.

a-bromphenylacetonitril ~ (o-brombenzylcyanid) (CA-gas)
(CAS-nr. 5798-79-8)

o-chlorbenzylidenmalonodinitril (CS-gas) (CAS-nr. 2698-41-
1)

2-chloracetophenon (phenylacylchlorid) (CN-gas)

(CAS-nr. 532-27-4)

dibenz-[b,f]-[1,4]oxazepin (CR-gas) (CAS-nr. 257-07-8)
N-((4-hydroxy-3-methoxyphenyl)methyl)nonanamid eller
syntetisk peberspray (CAS-nr. 2444-46-4)

oleoresin capsicum, chilipeberekstrakt eller peberspray (CAS-
nr. 8023-77-6)

BILAG IIT

Liste over kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 6

(udfyldes af medlemsstaterne)
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